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GEPRUFTE SICHERHEIT

Bescheinigung des Herstellers
Dieses Gerat erflllt die Anforderungen der EG-Richtlinie
2004/108/EC “Elektromagnetische Vertraglichkeit” und
2006/95/EG ,Niederspannungsrichtlinie*.

Hierfur trégt das Geréat die CE-Kennzeichnung auf der Riickseite oder das
Zeichen befindet sich auf der Verpackung.

Gepriufte Sicherheit

Fir den BEETLE /M-Il plus wurde das
GS-Zeichen fur “Geprifte Sicherheit”
erteilt.

Zusétzlich besitzt ihr BEETLE die UL-
c @ Us und cUL- Zulassung.

Laserhinweis

Sollte Ihr Gerat mit einem DVD- ROM/DVD- RW-Laufwerk ausgestattet
sein, gilt:

Das DVD- ROM/DVD- RW-Laufwerk enthalt eine lichtemittierende Diode
(LED), Klassifizierung gem. IEC 825-1:1993: LASER KLASSE 1, und darf
deshalb nicht ge6ffnet werden.

Wichtige Hinweise

Das modulare Kassensystem BEETLE /M-Il plus entspricht den
einschlégigen Sicherheitsbestimmungen fur Datenverarbeitungs-
Einrichtungen.



WICHTIGE HINWEISE

= Wird dieses Geréat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht,
kann Betauung auftreten. Vor der Inbetriebnahme muss das Geréat
absolut trocken sein; daher ist eine Akklimatisationszeit von mindestens
zwei Stunden abzuwarten.

= Dieses Gerat ist mit einem sicherheitsgepriiften Netzkabel ausgestattet.
Es darf ausschlie3lich an eine vorschriftsmafig geerdete Schutzkontakt-
Steckdose angeschlossen werden.

= Stellen Sie beim Aufstellen des Gerates sicher, dass die Geratesteck-
vorrichtung beziehungsweise die Schutzkontakt-Steckdose gut zuganglich
ist.

= Bei jeglichen Arbeiten am Geréat und beim Stecken und Losen von
Datenkabeln muss das Geréat vollstandig von der Netzspannung getrennt
werden. Um das Geréat vollstandig von der Netzspannung zu trennen,
schalten Sie das Gerat aus und ziehen den Netzstecker des Netzteils.

= Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande (beispielsweise Biro-
klammern) in das Innere des Gerates gelangen, da elektrische Schlage
oder Kurzschlusse die Folge sein konnten.

= Halten Sie die Liftungsschlitze des Netzteils frei, um eine gute Beluftung
zu gewahrleisten und beachten Sie die Aufstellhinweise fiir den BEETLE.
Dadurch wird eine tbermafige Temperaturerh6hung vermieden.

= Bei Gewitter dirfen die Datenkabel weder geldst noch gesteckt werden.

= Schitzen Sie das Gerat vor Erschitterungen, Staub, Feuchtigkeit und
Hitze.

= Stellen Sie die umweltgerechte Entsorgung verbrauchter Teile sicher,
beispielsweise des Akkumulators.

* In Notfallen (z.B. beschadigtes Gehause oder beschadigtes Netzkabel,
Eindringen von Flussigkeit oder Fremdkorpern) schalten Sie das Geréat
sofort aus, ziehen den Netzstecker und informieren Sie den Technischen
Kundendienst der Wincor Nixdorf International GmbH oder den
autorisierten Servicepartner Ihres Handlers.

= Bei unsachgemafliem Austausch der Lithium-Batterie des Geréates besteht
Explosionsgefahr! Die Lithium-Batterie darf nur durch identische oder vom
Hersteller empfohlene Typen ersetzt werden.



WICHTIGE HINWEISE

Ihr BEETLE-Kassensystem ist das Ergebnis modernster technischer
Innovation. Bitte sorgen Sie daher flir ebenso moderne bauliche und
technische Umgebungsbedingungen, um ein einwandfreies und
effizientes Funktionieren des BEETLE zu ermdglichen. So sollten Sie den
BEETLE oder andere informationstechnische Anlagen nur an
Stromversorgungnetze mit separat gefiihrtem Schutzleiter (PE)
anschlieen. Diese Art der Stromversorgungsnetze wird als TN-S Netz
bezeichnet. Verwenden Sie keine PEN-Leiter!

Beachten Sie hierzu auch die Empfehlungen der DIN VDE 0100 Teil 540,
Anhang C2. Damit vermeiden Sie mdgliche Funktionsstdrungen.

Reparaturen am Gerat durfen nur von autorisiertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden. Durch unbefugtes Offnen oder unsachgemaRe
Reparaturen kdnnen nicht nur erhebliche Gefahren fur Sie entstehen, Sie
verlieren auch jeglichen Garantie- und Haftungsanspruch.

USB-Geréate kdnnen wahrend des laufenden Betriebes an den BEETLE
angeschlossen oder vom BEETLE entfernt werden, sofern diese Geréte
den Spezifikationen nach usb.org entsprechen.

Andere Peripheriegerate mit héherem Strombedarf (z.B. PoweredUSB-
Drucker) sollten Sie sicherheitshalber nur an ausgeschaltete BEETLE-
Systeme anschlie3en oder von diesen entfernen.



EINLEITUNG

Einleitung

BEETLE /M-Il plus ist die leistungsstarke und preiswerte Basis fur Ihr
Kassensystem.

Leistungsstarke Prozessoren gewahrleisten die schnelle Verarbeitung aller
Arbeitsvorgange.

An lhren BEETLE /M-Il plus kénnen Sie eine Vielzahl unterschiedlicher
Peripheriegeréate anschlieen und auch die Auswahl der Software ist nicht
auf ein bestimmtes Produkt beschrankt. Denn der BEETLE /M-Il plus ist -
wie alle Wincor Nixdorf Kassensysteme- ein offenes System, das lhnen bei
der Wahl des Betriebssystems (Linux, Windows) und der Software keine
Grenzen setzt. Wir beraten Sie gerne.

Optional sind fir den BEETLE /M-Il plus ein DVD-ROM oder DVD- RW-
Laufwerk oder eine zweite SATA- Festplatte erhaltlich. Dadurch kénnen sie
Ihr Kassensystem flexibel zusammenstellen.

Naturlich ist der BEETLE /M-I plus netzwerkfahig.
Fur jede denkbare Konfiguration bietet Ihnen Wincor Nixdorf International

die richtige Lésung. Sprechen Sie bei jedem Erweiterungswunsch mit lhrem
Fachberater.



ZU DIESEM HANDBUCH

Zu diesem Handbuch

©0

Dieses Handbuch beschreibt das modulare Kassensystem BEETLE /M-II
plus mit einem Intel CORE 2 Duo, Intel Pentium Dual Core oder Intel
Celeron- Prozessor (G1- Motherboard, H1- Motherboard).

Diese vorliegende Dokumentation soll Ihnen den Umgang mit dem
Kassensystem erleichtern und lhnen als Nachschlagewerk dienen. Das
ausfuhrliche Inhaltsverzeichnis erméglicht Ihnen das rasche Auffinden der
gewunschten Information.

Hinweise sind im Handbuch durch dieses Zeichen gekennzeichnet.
Fir Achtungshinweise wird dieses Zeichen verwendet.

Da Art und Umfang der Anwendungsprogramme von der individuellen Wahl
jedes Kunden abhangig sind, wird in diesem Handbuch nicht weiter auf
Software eingegangen.

Fir die anschlieRbaren Peripherie-Geréate sind eigene Handbiicher
erhaltlich. Daher werden diese Geréte hier nicht ndher beschrieben.
Informieren Sie sich bitte in den entsprechenden Handbiichern
(http://www.wincor-nixdorf.com/internet/site_ DE/DE/Support/Downloads/PO
SLotterySystems/Manuals/manuals_node.html).

Pflege des BEETLE /M-Il plus

Reinigen Sie lhren BEETLE /M-Il plus in regelmé&Rigen Abstanden mit
einem fur Kunststoffoberflachen geeigneten Reinigungsmittel, das Sie bei
Wincor Nixdorf International bestellen kénnen. Achten Sie unbedingt darauf,
dass das Gerat wahrend der Reinigung ausgeschaltet ist, der Netzstecker
gezogen ist und dass keine Feuchtigkeit in das Innere des Gerates gelangt.



RECYCLING

Recycling des BEETLE /M-Il plus

Umweltschutz beginnt nicht erst bei der
Entsorgung von Kassensystemen,
sondern schon bei ihrer Herstellung.
Dieses Produkt wurde nach unserer
internen Norm “Umweltgerechte
Produktgestaltung und -entwicklung"

konzipiert.

Das modulare Kassensystem BEETLE /M-Il plus wird ohne Verwendung
von FCKW und CKW gefertigt und ist iberwiegend aus Bauteilen und
Materialien hergestellt, die wiederverwendbar sind.

Die verarbeiteten Kunststoffe sind grof3tenteils recyclingfahig. Auch die
Edelmetalle kdnnen wiedergewonnen werden.

Bei der Wiederverwertung helfen Sie uns, wenn Sie keine Aufkleber an den
Geraten anbringen.

Derzeit bleiben noch einige Teile tbrig, die keinem neuen Zweck zugefuhrt
werden kdnnen. Fir diese gewahrleistet Wincor Nixdorf International die
umweltvertragliche Entsorgung in einem Recycling-Center, das nach 1SO
9001 und 14001 zertifiziert ist.

Werfen Sie also Ihr BEETLE-Kassensystem nicht einfach auf den Mll,
wenn es einmal ausgedient hat, sondern fihren Sie es dieser
umweltgerechten und zeitgeméaRen Form der Wiederverwertung zu!

Aktiven Umweltschutz leisten Sie, wenn Sie Geréte erst einschalten, wenn
diese tatsachlich benétigt werden und - wenn maoglich - auch auf einen
Stand-by Betrieb verzichten. Denn bei diesem werden relativ groRe
Energiemengen verbraucht. Sie sparen also bares Geld. Bei langeren
Pausen und zum Geschéftsschluss sollten Sie das Gerét ebenfalls
ausschalten.

Weitere Informationen zu Riicknahme, Recycling und Entsorgung unserer
Produkte erhalten Sie von lhrer zustédndigen Geschéftsstelle oder von
unserem Recyclingzentrum Paderborn.

Email: info@wincor-nixdorf.com

Wir freuen uns auf lhre Mail.



GEWAHRLEISTUNG

Gewahrleistung

Wincor Nixdorf sichert Thnen i.A. eine Gewahrleistung von 12 Monaten ab
Liefer- bzw. Abnahmedatum zu. Diese Gewahrleistung bezieht sich auf alle
Defekte, die bei normaler Verwendung des Produkts aufgetreten sind.

Defekte aufgrund
= unsachgemafer oder ungenugender Wartung,

= unsachgemafer Verwendung oder unberechtigter Veranderungen am
Produkt,

= eines ungeeigneten Standortes oder ungeeigneter Umgebung
sind nicht abgedeckt.

Samtliche Verschlei3teile fallen ebenfalls nicht unter die Gewahrleistung.
Zu weiteren Details der Gewahrleistungsregelung sehen Sie bitte in lhren
Vertragsunterlagen nach.

Falls kein Anspruch auf Gewéhrleistung des Produktes besteht und Sie
keinen Servicevertrag mit Wincor Nixdorf eingegangen sind, steht lhnen das
Wincor Nixdorf Customer Care Center (CCC) fur eine vertragslose
Auftragsannahme zur Verfiigung:

Tel.: 0180 1 WINCOR (Vanity Number, kostenpflichtig)
Tel.: 01801199299
E-Mail: WNCCC.contact@wincor-nixdorf.com



UBERSICHT

BEETLE /M-Il plus -das modulare
Kassensystem

Ubersicht

An lhr modulares Kassensystem BEETLE /M-Il plus kénnen Sie eine
Vielzahl von Peripheriegeraten anschlieen und dadurch die
unterschiedlichsten Ausbaustufen realisieren. Sie haben die Mdglichkeit,
eine vierzeilige alphanumerische Bedieneranzeige und eine zweizeilige
Kundenanzeige anzuschlieRen. Alternativ kdnnen auch Flachbildschirme
angeschlossen werden.

Es besteht aulRerdem die Moglichkeit

= verschiedenartige optische Leser (Scanner) wie Distanzleser, Handleser
oder stationére Leser zu benutzen,

* Waagen und Scannerwaagen zu verwenden (achten Sie dabei auf die
amtlichen Zulassungsbestimmungen),

= verschiedene Drucker anzuschlieRen,

= den Kassenarbeitsplatz mit verschiedenen Bildschirmanzeigen zu
benutzen,

= Kassenladen in verschiedenen Ausfiihrungen einzusetzen,
= einen Display und verschiedene Tastaturen anzuschlie3en,
= BEETLE /M-Il plus in ein Netzwerk einzubinden und

= den BEETLE /M-Il plus aufzurlisten, da er Platz fur zwei PCI- Karten (eine
PCI- und eine PCI-Express-Karte oder zwei PCI- Karten) bietet.

BEETLE /M-Il plus wird lhren Anforderungen also jederzeit gerecht, ohne
dass es notwendig ware, das System gegen ein neues auszutauschen. Das
spart Zeit und Geld.



VOR DEM EINSCHALTEN
Vor dem Einschalten

Auspacken und Uberprifen des Lieferumfangs

Packen Sie die Teile aus und prufen Sie, ob der Lieferumfang mit den
Angaben auf dem Lieferschein Ubereinstimmt.

Im Karton befinden sich die Systemeinheit und ein landerspezifischer
Beipack.

Sollten Sie Transportschaden oder Unstimmigkeiten zwischen Verpak-
kungsinhalt und Lieferschein feststellen, informieren Sie bitte unverziglich
lhren Vertragspartner oder lhre Verkaufsstelle der Wincor Nixdorf
International GmbH. Dabei geben Sie bitte die Lieferschein-, Lieferschein-
positions- und Seriennummer des Gerétes an.

Die Seriennummer finden Sie auf dem unten abgebildeten Aufkleber an der
Unterseite des Gehéauses.

Wincor Nixdorf

BEETLE /M-Il plus
01750 XXXXXX

0200200102 WN Made in Singapore

Die Seriennummer befindet sich auf dem Aufkleber unter dem Barcode.

Wir empfehlen lhnen, fiir einen eventuellen Wiedertransport die
Originalverpackungen aufzuheben (Schutz gegen Stof3 und Schlag).



VOR DEM EINSCHALTEN

Aufstellen des Gerates

Stellen Sie das BEETLE /M-Il plus-Kassensystem so auf, dass das System

keinen extremen Umgebungsbedingungen ausgesetzt ist. Schitzen Sie das
Gerét vor Erschitterungen, Staub, Feuchtigkeit, Hitze und starken Magnet-

feldern.

Waagrechte Montage

Beachten Sie die angegebenen Mindestabstande links, vorne und hinter
dem Gerat! Auch wenn Sie das Gerat einbauen wollen, halten Sie unbedingt
die unten angegebenen Mindestabstande ein und sorgen Sie fir eine
konstante Be- und Entliiftung. Die unmittelbare Umgebungstemperatur des
Systems darf 40° C nicht Uiberschreiten.

WINCOR
l NIXDORF|

100 mm

Senkrechte Montage
An der Unterseite befinden sich vier mit einer Schichtfolie versehene
StandfliRe.




VOR DEM EINSCHALTEN

Unter der zu ldsenden Schichtfolie befinden sich "Schliissellécher”, die es
ermdglichen, den BEETLE /M-Il plus an vier Schrauben aufzuhéngen.

>

Nehmen Sie jeden der vier StandfuiRe heraus.

Drehen Sie ihn jeweils in die Position, die fur die Wandbefestigung
notwendig ist, z. B.:

MaRangaben finden Sie im Anhang "Wandmontage" dieses Handbuches.

Der BEETLE /M-I plus ist sowohl fir die waagerechte Aufstellung als auch
die senkrechte Montage vorgesehen (lesen Sie hierzu die Abmessungen



MONTAGE DER KABELABDECKUNG

S. 43). Sollten sie eine senkrechte Montage vornehmen, ist folgendes
einzuhalten:

= Unterhalb des senkrecht montierten BEETLE /M-Il plus muss sich eine
geschlossene Flache, aus nicht brennbarem Material (z.B. Beton oder
Metall) befinden.

= Damit eine korrekte Belliftung gewahrleistet bleibt, miissen auch bei
senkrechter Montage folgende Abstande bei freier Konvektion
eingehalten werden (siehe Abb. S. 10):
nach hinten: 60 mm
nach links: 50 mm
nach vorne: 100 mm

* Montieren Sie das Gerat so, dass die Seite mit dem Netzteillufter (linke
Seite) nach oben zeigt.

Montage der Kabelabdeckung

Bevor Sie die optional bestellbare Kabelabdeckung am Gerét anbringen,
sollten Sie die notwendigen Kabeldurchbriiche entfernen. Welche Sie
entfernen ist abhangig davon, wie Sie die Kabel verlegen mdchten.

Sie bendtigen kein Werkzeug, die Plastikteile lassen sich von Hand l6sen.

Zum Aufsetzen der Kabelabdeckung setzen Sie diese in die 4 vormontierten
Bolzen auf der Riickseite lhres BEETLE /M-Il plus.




VERKABELN DES BEETLE /M-Il PLUS

Verkabeln des BEETLE /M-Il plus

Die Installation des Systems sollte in der nachfolgend beschriebenen
Reihenfolge durchgefuhrt werden:

= Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter an der Riickseite des
Netzteils ausgeschaltet ist.

= Stecken Sie das Netzkabel in die Netzbuchse des Netzteils.
= Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

@ Stecken Sie niemals Daten- oder Spannungsversorgungskabel bei
eingeschaltetem System!

WINCOR
NIXDORF

DRI B

Ruckseite BEETLE /M-Il plus mit H1- Motherboard



GRUNDEINSTELLUNGEN

® Einschalttaste (Front)

@ Buchse Netzkabel (z.B. Monitor), Ausgang
© Netzschalter

@ Stecker Netzkabel, Eingang

Jetzt kdnnen Sie den Einschalter an der Rickseite des Netzteils einschal-
ten, dazu die Einschalttaste auf der Vorderseite des BEETLE /M-Il plus kurz
dricken.

Das Netzteil kann an alle Ublichen Spannungsversorgungsnetze ange-
schlossen werden. Es stellt sich automatisch auf die jeweilige Spannung
ein. Ein Lufter sorgt fur die notwendige Kihlung.

Grundeinstellungen

Ab Werk ist der BEETLE /M-Il plus gemaR lhrer Bestellung konfiguriert.
Zusatzliche Gerate wie beispielsweise Scanner miissen nachtraglich an lhre
Konfiguration angepasst werden. Wenden Sie sich hierzu an lhre
zustandige WN-Geschéftsstelle.



AUSSENANSICHT

Das System BEETLE /M-Il plus

Aul3enansicht

Die folgende Abbildung zeigt den BEETLE /M-Il plus von vorne.

WINCOR
NIXDORF

O @006 ® O]

Luftungsschlitze (NICHT ABDECKEN)

Einschalttaste

Power- LED

2 USB- Schnittstellen

HDD- LED

OICMCIOICIS

DVD- Laufwerk (optional)




AUSSENANSICHT

Einschalttaste

Bei stromversorgtem Netzteil (der Netzschalter steht auf 1) wird das System
mit der Einschalttaste eingeschaltet.

Leuchtdioden (LED)

Die Leuchtdioden auf der Vorderseite des Systems sind gekennzeichnet:

HDD rechte Diode Es wird auf die Festplatte
blinkt gelb gelesen oder geschrieben
linke Diode Stand-by- Betrieb
leuchtet orange

POWER
linke D'Ode.. Das Gerét ist eingeschaltet
leuchtet grin

USB (Universal Serial Bus)- A, USB 2.0

An diese Anschlisse (USB- A) kénnen Sie verschiedene USB-Peripherie-
gerate anschliel3en, z.B. Scanner, Waagen oder Magnetkartenleser.

O An die USB-Schnittstellen dirfen nur Gerate mit geschirmtem Kabel
O angeschlossen werden.



INNENANSICHT

Innenansicht

Nachfolgend eine Innenansicht des BEETLE /M-Il plus.

O @006 66 & 06

Netzteil

USB- Hub (optional)

Lifter des Netzteils

Mainboard

Halterung fiir PCI- Karten

DVD- Laufwerk (optional)

0® o ®de 00

RAM

®

Festplatte




NETZTEIL

Anschlussblende

Netzteil

Das eingebaute Netzteil kann an alle Giblichen Spannungsversorgungsnetze
angeschlossen werden. Es stellt sich automatisch auf die jeweilige
Spannung ein.
Das Netzteil verfugt Gber ein 80 plus
bzw. 80 plus Bronze Zertifikat. Damit
wird einerseits weniger Energie benétigt,
anderseits werden weniger Gerausche
—— erzeugt, da der Lufter durch eine
geringere Drehzahl betrieben wird.

DC 24V_CASHDR ONLY

Variante 1 (mit 80plus Netzteil, alt)

J _

-

Variante 2 (mit 80plus Bronze Netzteil, neu)

| .
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NETZTEIL

Netzausgangsbuchse (nicht in Variante 2)

Netzschalter (nicht in Variante 2)

Netzanschlussstecker

® 0o

DC24V (Drucker)

® RJ12 (Geldlade)

An der Vorderseite des Gerates befindet sich der Ein/Aus-Taster, der erst
dann das System einschaltet, wenn der Netzschalter auf der Riickseite des
BEETLE /M-Il plus eingeschaltet ist. Ein nochmaliges Driicken (ca. 5
Sekunden) des Tasters ist bei laufendem System mdglich, z.B. um das
Gerét auszuschalten. Die genaue Funktion des Tasters wird hierbei von den
Einstellungen des Betriebssystems und des BIOS bestimmt.

Das Netzteil darf nur durch ein von Wincor Nixdorf freigegebenes Netztell
ersetzt werden.

Bei jeglichen Arbeiten am Gerét und beim Stecken und Lésen von
Datenkabeln muss das Gerét vollstandig von der Netzspannung getrennt
werden. Um das Gerat vollstandig von der Netzspannung zu trennen,
schalten Sie das Gerat aus und ziehen den Netzstecker des Netzteils.

Netzanschlussstecker

Uber diese Anschlussbuchse erfolgt die Stromversorgung. Stecken Sie das
entsprechende Ende des Stromkabels in diese Buchse und das andere in
die Netzdose.

Um das Gerat stromlos zu machen, ziehen Sie in jedem Fall den Netz-
stecker.

Netzausgangsbuchse (nicht in Variante 2)

Uber die Netzausgangsbuchse erfolgt die Stromversorgung externer
Geréte, z.B. die eines CRT- Monitors.




NETZTEIL

DC24V (Modularer Drucker)

Geeignete POS-Drucker kénnen tber die Niederspannungsbuchse 24V,
max. 3A, mit Spannung versorgt werden. Dazu bendtigen Sie ein
Anschlusskabel mit HOSIDEN-Stecker.

Stecken Sie den HOSIDEN-Stecker nicht bei eingeschaltetem System, da
dies zu einem automatischen Neustart des Systems fuhren kann.

RJ12 (CASHDR, Geldlade)

Fir den Anschluss einer Geldlade verfugt das Netzteil Giber eine
RJ12-Buchse. Achten Sie darauf, dass der Stecker festen Kontakt mit der
Buchse hat, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann. RJ12-Stecker
sind mit dem Einstecken verriegelt. Die Spannungsversorgung (P24V +5% /
-15%) der Geldlade erfolgt tber diese Buchse.

@ Das AnschlieBen von Unterladen (das sogenannte Durchschleifen) und der
& Anschluss von 12V OEM-Kassenladen ist nicht zulassig!

Uber diesen Anschluss darf das Netzteil ausschlieRlich mit einer
Kassenlade verbunden werden.

20



SYSTEMEINHEIT

Systemeinheit

Bei jeglichen Arbeiten am Gerat und beim Stecken und L&sen von
Datenkabeln muss das Geréat vollstandig von der Netzspannung getrennt
werden. Um das Gerét vollstandig von der Netzspannung zu trennen,
schalten Sie das Gerét aus und ziehen den Netzstecker des Netzteils.
Peripheriegerate dirfen nicht bei eingeschaltetem System gesteckt werden!

Beispiel einer Anschlussblende BEETLE /M-Il plus mit H1- Motherboard:

LEJ
@)
© (e
o |
OO 0 ®06o @ ©)
@ 3,5-mm Klinkenbuchse, MIC
@ Mini DIN (KYBD)
©) D- Sub, COM1- Schnittstelle
@ D- Sub stromversorgt, COM2*- Schnittstelle
® RJ10- Buchse, RMT (optional)
® USB- A (USB 2.0)
@ D- Sub stromversorgt (optional), COM3*/COM4*-Schnittstellen
RJ45- Buchse (LAN)
® PLINK-TFT (optional)
3,5-mm Klinkenbuchse, SPK

2]



SYSTEMEINHEIT

Achten Sie unbedingt darauf, dass alle zusatzlichen Gerate das CE-Zeichen
tragen.

Beispiel einer Anschlussblende BEETLE M-Il plus mit einem G1-
Motherboard:

O 06 ® 66 ® @0 ® 0

3,5-mm Klinkenbuchse, MIC

Mini DIN (KYBD)

D- Sub, COM1- Schnittstelle

D- Sub stromversorgt, COM2*- Schnittstelle

USB- A (USB 2.0)

D- Sub stromversorgt (optional), COM3*/COM4*-Schnittstellen

D- Sub, 15-polig (CRT)

®O0® O 66 0

RJ45- Buchse (LAN)

©

3,5-mm Klinkenbuchse, SPK
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SYSTEMEINHEIT

3,5 mm Klinkenbuchse (MIC, SPK)

Der Mikrofonanschluss (MIC) ist mit dem Kopfhoreranschluss (SPK)
identisch. Beide bendtigen einen 3,5mm Klinkenstecker zur Datentiber-
tragung. Jedoch haben beide unterschiedliche PIN- Belegungen, so dass
eine korrekte Ubertragung nur fir den dafiir vorgesehenen Anschluss
gewahrleistet werden kann.

Neben einem Mikrofon ist alternativ die Benutzung eines Headsets Uber
diese Schnittstelle mdglich.

Die gewunschte Lautstarke kdnnen Sie tber ein Ment im BIOS-Setup
einstellen (siehe dazu das Handbuch “POS Motherboard with Celeron -M
Processor”, Kapitel “BIOS Setup”).

Mini- DIN (KYBD, Tastatur)

Der BEETLE /M-Il plus verfiigt Uber eine 6-polige Mini-DIN-Buchse fur den
Anschluss einer Tastatur. Achten Sie darauf, dass der Stecker festen
Kontakt mit der Buchse hat, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann.
Die Spannungsversorgung der Tastatur erfolgt Giber diese Buchse. Fir den
Anschluss einer PC-Standard-Tastatur mit DIN-Stecker ist ein spezielles
Adapterkabel erforderlich. Bei Bedarf wenden Sie sich an lhre zustandige
Wincor Nixdorf -Geschéftsstelle.

Uber einen Y-Adapter ist es moglich, zusétzlich zur Tastatur eine
PS/2-Maus anzuschlieRen. Diese ist im BIOS-Setup zu aktivieren.

Bei Verwendung von Kabeln mit Steckerverriegelung fassen Sie beim Loésen
der Kabel diese bitte am Steckergeh&use an.

D- Sub- Stecker (COM1)

An die COM1- Schnittstelle schlie3en Sie Waagen mit eigener
Stromversorgung an. COM1 ist als 9poliger D-Sub-Stecker ausgefiihrt.

Achten Sie darauf, dass der Stecker fest mit der Buchse verschraubt ist, da
es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann.

@ Wenn Sie an den BEETLE /M-Il plus Waagen anschlief3en, die nicht von

WN stammen, miissen Sie eine WN-Lizenz fir die Treibersoftware
erwerben!
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SYSTEMEINHEIT

Bei eingebautem TFT-Adapter mit Touchscreen-Funktion ist die COM1-
oder COM2- Schnittstelle wirkungslos, hierfir ist eine Einstellung im
BIOS-Setup notwendig.

D- Sub- Buchse stromversorgt (COM2*)

Scanner, Kunden- oder Bedieneranzeigen ohne eigene Stromversorgung
werden, abhangig von der bestehenden Konfiguration, an die serielle
Schnittstelle COM2* angeschlossen.

Dabei handelt es sich um eine 9-polige D-Sub-Buchse.

Achten Sie darauf, dass der Stecker der Anzeige fest mit der Buchse
verschraubt ist, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann. Die
Spannungsversorgung erfolgt Uber diese Buchse.

Ist COM2 mit einem Stecker ausgerustet, wird diese Schnittstelle nicht mit
Spannung versorgt.

RJ10/RMT Buchse (optional)

Uber ein Kabel verbinden Sie die Remote (RMT)- Schnittstelle des BEETLE
Systems mit der RMT- Schnittstelle des Bildschirms (BA8X). Sie nutzen die
RMT- Funktion tber die Betatigung des ON/OFF- Tasters am Bildschirm.
Die Funktion (RMT) erméglicht Ihnen, das BEETLE System, welches im
Standby- oder Hibernation-Modus lauft bzw. ausgeschaltet ist,
einzuschalten. Ebenfalls ist es moglich, das System vom eingeschalteten
Zustand in den Standby- oder Hibernation- Modus zu bringen. Welcher
Modus hierbei aktiv wird, hdngt von den Einstellungen im Betriebssystem
ab.

USB (Universal Serial Bus)- A

An diese Anschlusse (USB- A) kdnnen Sie verschiedene USB-Peripherie-
gerate anschlieen, z.B. Scanner, Waagen oder Magnetkartenleser.

@ An die USB-Schnittstellen dirfen nur Gerate mit geschirmtem Kabel
angeschlossen werden.

24



SYSTEMEINHEIT

RJ45 (LAN)

Ein Anschluss fir ein Netzwerk (LAN) ist an der Kassenriickwand
vorhanden.

LEDs

bei funktionierender Netzwerkverbindung
linke LED blinkt grun (Netzwerkkabelanschluss an z.B. Hub,
Router), sog. "Up link"

rechte LED | blinkt gelb bei Netzwerkverkehr ("Traffic")

@ Verwenden Sie nur geschirmte LAN-Kabel mit der Markierung CAT5. Diese
& pieten einen hoheren Schutz bei Stérungen im Netzwerk.

CRT (optional)

Bei eingebautem CRT-Adapter kann ein Monitor an den BEETLE /M-Il plus
angeschlossen werden. Er wird Uber die 15-polige D-Sub-Buchse des
CRT-Adapters mit dem System verbunden.

Alternativ dazu kann bei eingebautem TFT-Adapter auch ein LCD-Bild-
schirm angeschlossen werden.

PLINK TFT (TFT- VGA Monitor, optional)

Bei eingebautem TFT-Adapter kann ein Panellink-TFT an den

BEETLE /M-I plus angeschlossen werden, ohne einen PCI-Steckplatz zu
belegen. Er wird Uber ein 40-poliges Datenkabel mit dem System
verbunden. Die Signale fiir die Touch Screen-Funktion und die
Spannungsversorgung erfolgen ebenfalls Uber dieses Kabel. Um die Touch
Screen-Funktion auf COM1 oder COM2* zu realisieren, missen
entsprechende Einstellungen im BIOS-Setup vorgenommen werden.

Fir die Touch Screen-Funktion wird COM1 oder COM2* intern verwendet

und steht damit dem Anschluss anderer Peripheriegeréte nicht zur
Verflgung.
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KABEL LOSEN

Kabel |6sen

Losen Sie niemals Kabel, indem Sie am Kabel ziehen, sondern fassen Sie
das dafir vorgesehene Steckergehause an. Zum Ldsen der Kabel gehen
Sie wie folgt vor:

= Alle Netz- und Gerateschalter ausschalten.

= Kabelabdeckung entfernen.

= Alle Netzkabel aus den Schutzkontakt-Steckdosen der Hausinstallation
ziehen.

= Alle Datenubertragungskabel aus den Steckvorrichtungen der Datennetze
ziehen.

= Alle Kabel an den Geraten losen.

Die Mini-DIN-Stecker (bei Wincor

(’ > Nixdorf Tastaturen) sind mit einer
C./ Verriegelung gegen

- c unbeabsichtigtes Losen der

Verbindung versehen.

Um diesen Stecker zu losen,

(' ziehen Sie die Plastikumhillung
c.c/ von der Anschlussbuchse weg.
Die Verriegelung wird gelost. Das

Metall des Steckers ist sichtbar.

RJ12-Stecker sind mit dem

Einstecken verriegelt. Zum Losen

/ driicken Sie die Lasche unterhalb
des Steckers nach oben.

\

Den USB-A- Stecker I6sen Sie
b durch ein Ziehen am Gehause des
Steckers.
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DVD- ROM/ DVD- RW LAUFWERK

Der stromversorgte USB-Stecker
wird durch Drucken der mit dem
Pfeil markierten Feder gelost.

Bei TFT (LCD)- Steckern werden
die Entriegelungen links und
rechts gedrickt.

Der Hosiden-Stecker (Drucker-
anschluss) ist mit einer Ver-
riegelung gegen unbeabsichtig-
tes L&sen der Verbindung
versehen. Um diesen Stecker zu
l6sen, ziehen Sie die Plastikum-
hillung von der Anschluss-
buchse weg. Die Verriegelung wird
gelost. Das Metall des Steckers ist
sichtbar und kann aus der Buchse
gezogen werden.

Schnittstellenstecker mit Randel-
schraube kénnen von Hand
befestigt werden.
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DVD- ROM/ DVD- RW LAUFWERK

DVD- ROM/ DVD- RW Laufwerk (optional)

Allgemeines

Der BEETLE /M-Il plus kann optional mit einem DVD-ROM/ DVD- RW
Laufwerk ausgestattet sein. Die LED-Anzeige des Laufwerks leuchtet bei
jedem Zugriff.

Bedienung des Laufwerks

Um das Laufwerk zu nutzen, beachten Sie bitte folgende Schritte:
= Schalten Sie den BEETLE /M-Il plus mit dem Ein-/Aus-Taster ein.

= Driicken Sie die Auswurftaste (siehe Pfeil).

WINCOR;
NIXDORF|

= Die Lade fahrt aus dem Laufwerk heraus.

Legen Sie die DVD mit dem Label nach oben in die Lade.
SchlieRen Sie die Lade durch Driicken von vorne bis sie merklich einrastet.
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DVD- ROM/ DVD- RW LAUFWERK

Hinweise zu den DVDs

= Beschreiben Sie niemals eine DVD mit harten Gegenstéanden wie einem
Ball-Point Pen oder Stift und bekleben Sie diese niemals direkt mit einem
Etikett.

= Setzen Sie die DVDs keinem direkten Sonnenlicht aus und vermeiden Sie
Lagerung bei erhdhter Feuchtigkeit oder Hitze.

= Berlhren Sie die Disc nicht an der Oberflache. Fingerabdriicke oder
Kratzer kénnen die Funktion der Disc beeintréchtigen.

= Um bestmdgliche Ergebnisse zu erhalten, reinigen Sie jede DVD
regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch mit sanftem Druck von
der Mitte aus.

P
<
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WECHSEL DER 3,5"- FESTPLATTE

Speichermedien

Als Speichermedien stehen Ihnen zur Verfligung

= eine 3,5" SATA- Festplatte oder
= zwei 2,5" SATA- Festplatten oder
= eine bzw. zwei 2,5" Festkdrperlaufwerke (Solid State Drive).

Bei letzterem handelt es sich um ein Speichermedium, dass zwar wie eine
Festplatte eingesetzt und angesprochen wird, aber keine rotierende Platte
enthélt, sondern Speicherbausteine, die vergleichbar mit den elektronischen
Bauteilen im Innern eines USB- Sticks sind.

Wechsel der 3,5"- Festplatte

30

Achten Sie zunachst darauf, dass das Gerat ausgeschaltet und der Netz-
spannungsstecker gezogen ist.

Lésen Sie die Schrauben an der Rickseite des BEETLE /M-Il plus.



WECHSEL DER 3,5"- FESTPLATTE

Ziehen Sie die Abdeckung in Pfeilrichtung (1) und heben Sie diese aus der
Fihrung (2).

@

Nehmen Sie den Geh&ausedeckel ab und stellen Sie den DVD-
Laufwerkstrager aufrecht.

Driicken Sie die beiden Blechlaschen nach unten (1) und kippen Sie die
Festplatte (mit Laufwerksschiene) leicht nach innen (2).
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WECHSEL DER 3,5"- FESTPLATTE

Entnehmen Sie die Festplatte.
Lésen Sie die beiden Steckverbindungen der Festplatte.

Spannungsversor-
gungskabel

Datenkabel

Lésen Sie die beiden Pufferschrauben (1) von Hand und entfernen Sie die
zwei Kreuzschlitzschrauben (2) von der Laufwerksschiene mit einem
Schraubendreher.
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WECHSEL DER 3,5"- FESTPLATTE

Behandeln Sie die Festplatte auch beim Zusammenbau mit &ul3erster
Sorgfalt und bertihren Sie keine freiliegende Elektronik.

Tauschen Sie die Festplatte aus.
Achten Sie beim Anschrauben der Schiene und der Schrauben an die neue

Festplatte auf die richtige Einbaulage.

Laufwerksschiene

/

Anschlussleiste

Bauen Sie die Festplatte in sinngemafl umgekehrter Reihenfolge ein.
Beim Einsetzen achten Sie darauf, dass die zwei Pufferschrauben in den
Pragungen der Bodenplatte (s. Pfeile) sitzen.
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USB- HUB

USB- Hub (optional)

Optional stehen drei 12V USB- Schnittstellen und eine 24V USB-
Schnittstelle zur Verfigung. Sie ermdglichen den Anschluss von
Peripheriegeraten wie Drucker oder Scanner. Massenspeicher — wie etwa
Festplatten — kbnnen ebenfalls Uber eine USB- Schnittstelle angeschlossen
werden.
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COM5*-COM8*- SCHNITTSTELLEN

COMS5*-COMB8*- Schnittstellen (optional)

Standardmafig stehen drei COM*- Schnittstellen zur Verfugung. Dariiber
hinaus ist ein PCIl- COM- Board erhaltlich, das in der maximalen
Ausbaustufe 4 weitere stromversorgte COM*- Schnittstellen zur Verfiigung
stellt.

Scanner, Kunden- oder Bedieneranzeigen ohne eigene Stromversorgung
werden, abhangig von der bestehenden Konfiguration, an diese seriellen
Schnittstellen COM5*- COM8* angeschlossen.

Dabei handelt es sich um 9-polige D-Sub-Buchsen.

Achten Sie darauf, dass der Stecker der Anzeige fest mit der Buchse
verschraubt ist, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann. Die
Spannungsversorgung erfolgt Uber diese Buchse.
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CRT- ODER TFT-ADAPTER

CRT- oder TFT-Adapter

Beide Adapter kdnnen einzeln oder parallel installiert werden. Sie
ermdglichen damit den Anschluss eines CRT- Monitors und/oder eines
TFT-LCD- Moduls mit optionaler Touchscreen-Funktion.

Bei eingebautem TFT- Adapter mit Touchscreen-Funktion muss die
Steckverbindung des interne Lautsprechers getrennt werden, um den
Lautsprecher in der Bildschirmanzeige zu aktivieren. Im BIOS- Setup
aktivieren Sie die Touchfunktion.

36

Hinweis

Erweiterungskarten mit elektrostatisch gefahrdeten Bauelementen (EGB)
kodnnen durch diesen Aufkleber gekennzeichnet sein.

Wenn Sie Baugruppen mit EGB handhaben, missen Sie Folgendes
unbedingt beachten und befolgen:

= Entladen Sie sich statisch, beispielsweise durch Beriihren eines
geerdeten Gegenstandes, bevor Sie mit solchen Bauelementen arbeiten.

= Verwendete Gerate und Werkzeuge missen frei von statischer Aufladung
sein.

= Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie EGB stecken oder ziehen.
" Fassen Sie EGB nur am Rand an.

= BerlUhren Sie keine Anschlussstifte oder Leiterbahnen auf einem EGB.



SICHERHEIT BEI NETZAUSFALL

Akkumulator (optional)

Der Akkumulator tberbriickt einen eventuellen Netzausfall und erméglicht
durch eine entsprechende Software ein kontrolliertes Beenden des
Kassenprogrammes (siehe Sicherheit bei Netzausfall).

Fur den Betrieb eines Akkumulators muss der BEETLE /M-Il plus mit einem
speziellen USV-Netzteil ausgerustet sein.

WINCOR
NIXDORF|

BEETLE /M-Il plus mit Akkumulator

Sicherheit bei Netzausfall

Die Ladezeit des Akkumulators betragt nach der Erstinbetriebnahme
ca. 6 Stunden. Der Akkumulator wird nur geladen, solange das System
eingeschaltet ist und die Systemsoftware (Wincor UPS Software unter
WinXP/Linux) konfiguriert und geladen ist.

Nach dem Ausfall der Netzspannung bleibt das System flr kurze Zeit voll
funktionstuchtig. Die fiir den weiteren Betrieb notwendige Energie liefert
dann der Akkumulator. Somit wird der Ausfall der Systemspannung
softwareabhangig fur einige Zeit tberbriickt.
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SICHERHEIT BEI NETZAUSFALL

Peripheriegerate mit eigenem Netzteil (z.B. VGA-Monitor) werden bei einem
Stromausfall nicht mit Spannung versorgt. Das gilt auch, wenn diese an die
Netzausgangsbuchse des Kassensystems angeschlossen sind.

. Akkumulator
BEETLE /M-Il plus, Innenansicht
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INBETRIEBNAHME

Inbetriebnahme

Nach Installation des BEETLE /M-Il plus schalten Sie das Kassensystem
Uber den Ein-/Austaster an der Vorderseite ein.

Zunéchst findet ein automatischer Selbsttest statt, bei dem das System auf
seine grundlegenden Funktionen Uberprift wird.

Sie sehen beispielsweise folgende Meldung auf dem Monitor:

WN "ID xx/xx Datum"

xx/xx ist der Platzhalter fiir die BIOS- Versionsnummer

AnschlieRend wird entschieden, von welchem Medium aus das
Betriebssystem sowie die Kassenanwendung gestartet werden sollen. Das
heil3t, jedem Medium ist je nach Ausstattung Ihres BEETLE /M-Il plus ein
logisches Laufwerk zugewiesen.

Folgende Medien kénnen einem Laufwerk zugeordnet werden:

Netzwerk
Festplatte
DVD-ROM
USB- Laufwerk

Als logische Laufwerksbezeichnungen werden C: und D: benutzt.

Das Netzwerk ist wahrend des Hochlaufvorgangs immer dem Laufwerk C:
zugeordnet. Die Festplatte kann den Laufwerken C: oder D: zugeordnet
werden. Sie ist nur startfahig, wenn sie als Laufwerk C: konfiguriert wurde.

Das modulare Kassensystem BEETLE /M-Il plus kann in Abh&ngigkeit der
Setupkonfiguration von den folgenden Laufwerken gestartet werden:
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INBETRIEBNAHME

40

= Festplatte im Laufwerk C:

* DVD-ROM

® LAN- Modul mit BOOTPROM
= USB- Laufwerk

Beachten Sie dabei bitte, dass das Speichermedium systemstartfahig sein
muss.

Sollte das Kassensystem keine DVD-ROM finden, wird automatisch der
Startvorgang vom Laufwerk C: fortgesetzt.

Ist das Betriebssystem einwandfrei hochgelaufen, wird gegebenenfalls
automatisch die Software fur die Kassenanwendung gestartet.

Sobald der Kassenarbeitsplatz betriebsbereit ist, wird dies durch eine
Meldung angezeigt. Nahere Informationen dazu entnehmen Sie bitte der
Beschreibung lhres Anwendungsprogramms.



Anhang

TECHNISCHE DATEN BEETLE /M-Il PLUS

Technische Daten BEETLE /M-Il plus

GroRRe

Breite

Tiefe

Hohe

Gewicht
Umgebungsbedingungen
Klimaklasse 3K3
Klimaklasse 2K2
Klimaklasse 1K2
Temperatur:
Betrieb (3K3)
Transport (2K2)
Lagerung (1K2)

Netzeingangsspannung

Stromaufnahme
Frequenz der Netzspannung
Gerauschemission

Netzunterverteilung

310 mm

280 mm (ohne Kabelabdeckung)
369 mm (mit Kabelabdeckung)
126 mm

ca. 6,5 kg
DIN IEC 721-3-3

DIN IEC 721-3-2
DIN IEC 721-3-1

+5°C bis +40°C
-25°C bis +60°C
+5°C bis +40°C

100- 120 V
200- 240V

6A / 3A
50/60 Hz
nach 3. GPSGV 70 dB(A) oder weniger

100 - 120 V /2 A max
200 - 240 V /1 A max
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SCHNITTSTELLEN

Schnittstellen

42

COM

COML1 (ohne Spannungsversorgung),

COM2*- COM4* (mit Spannungsversorgung),
Optional: COM5*- COM8* (mit
Spannnungsversorgung uber ein PCI- COM- Board

USB

2 Standard USB + 2 Standard USB an der Frontseite
Optional: 3x 12V, 1x 24V via PoweredUSB Hub

und (nur fir H1) 3x 12V PoweredUSB anstelle von
COMB3*/4*

LPT

optional onboard (bei H1- Motherboard)

Grafik- Adapter

unterstitzt wird der Onboard-Adapter fur VGA-,
CRT-Bildschirme und/oder Panellink

Aufldsung: CRT bis zu 2048x1536 (32 Bit Farben);
Panellink bis zu 1600x1200 (24 Bit Farben)

MIC, SPK Anschlusse fur Mikrofon und Lautsprecher
PS/2 1 (Tastatur und Maus via Y- Kabel)
Geldlade, die Buchse befindet sich am integrierten
RJ12 .
Netzteil
DC24V POS- I_Drucker mit Niedrigspannung am integrierten
Netzteil
LAN 10/100 Mbit/s (RJ45- Buchse),
1000 Mbit/s nur fir H1- Motherboard
1 x PCI 2.1, 32 Bit, 33MHz + 1 x PCle oder
PCI-Bus/PCle | 5 pci2.1, 32 Bit
Serial ATA 2 X SATA 1l/ 3.0 Gbit/s, 4x bei H1- Motherboard

RAID Controller

optional onboard

E-IDE

1 x fur DVD-ROM/RW Laufwerk (nur G1-
Motherboard)

RMT

RJ10/RMT- Buchse (optional)




WANDMONTAGE

Wandmontage

Der Durchmesser der Schraubenschaft darf nicht starker als 3,5 mm sein
und der Schraubenkopfdurchmesser nicht gré3er als 9 mm bei einer Héhe
von max. 3 mm.

73 mm

<3,5mm «
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GESAMTSTROMAUFNAHME SCHNITTSTELLEN

Gesamtstromaufnahme Schnittstellen

Die Gesamtstromaufnahme auf 5V-Schnittstellen darf 5A nicht Uber-

schreiten.

Jede COM* = 300mA, insgesamt 500mA

Jede USB =500mA, insgesamt 2A

Jede USB (HUB) =500mA, insgesamt 2A
TFET/LCD-Display

Max. 5A @ 5V

Die Gesamtstromaufnahme auf 12V-Schnittstellen darf 5A nicht Gber-
schreiten.

Jede COM* =600 mA, insgesamt 900mA

Jede USB = 1,5A, insgesamt 2A

Jede USB (HUB) =1,5A, insgesamt 2A
TFET/LCD-Display

Max. 5A @ 12V

Die Gesamtstromaufnahme der 24V-Schnittstelle darf 3A nicht Gber-
schreiten.

USB (HUB) =3,0A, insgesamt 3,0A

24VPC des Netzteils

Max. 3A @ 24V

Die Verlustleistung von zusatzlich implementierten PCI- und PCle-
Controllern ist aus thermischen Griinden pro Slot auf 10W und in Summe
auf 20W begrenzt.
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GLOSSAR

Glossar

Betriebssystem

Dabei handelt es sich um alle Programme, die als Bestandteil eines
Computers fiir den Betrieb der Anlage und den Ablauf der Anwender-
programme erforderlich sind.

Bit
Ein Bit ist eine binare Ziffer (0 oder 1). Dabei handelt es sich um die kleinste
in der Datenverarbeitung verwendete Einheit.

Controller

Dient der Steuerung der Ein- und Ausgabe von Daten in einer EDV-Anlage
oder zwischen einem Computer und den angeschlossenen Peripherie-
geraten.

CPU

Dies ist die englische Abkirzung fiir «Central Processing Unit» und wird mit
«Zentraleinheit» Uibersetzt. Dabei handelt es sich um die Hauptkomponente
einer Datenverarbeitungsanlage. Sie Uberwacht alle Ablaufe und stellt
Daten und Programme zur Verfiigung. Die Zentraleinheit besteht aus dem
Steuerwerk fir die Ein- und Ausgabesteuerung, dem Rechenwerk und dem
Hauptspeicher, bestehend aus Fest- und Arbeitsspeicher.

DVI

Die genormte Signalart firr digitale Bildiibertragung. Durch den Wegfall von
Analog/Digitalwandlung wird bessere Schéarfe und héherer Kontrast méglich.
Fir DVI - D -Eingange kdnnen nur digitale Signale eingespeichert werden,
hingegen akzepieren DVI - | (integrated) auch noch herkémmliche
VGA-Signale.

JEIDA
Abkirzung fur «Japan Electronic Industry Development Association».
Industriestandard fir Memory Cards.

PCle

Dies ist die Abkiirzung fir «Peripheral Component Interconnect Express».
Bei der neuen Technik, PCI Express, werden die Transferraten durch
geschaltete Punkt-zu-Punkt-Verbindungen gesteigert. Ein Switch verbindet
jeweils zwei PCle-Komponenten mit der vollen Bandbreite und
Geschwindigkeit.
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PCMCIA
Abkirzung fur «Personal Computer Memory Card International
Association». Industriestandard fir Memory Cards.

Plug and play (PnP)

“AnschlieBen und loslegen”. Mit PnP ist die automatische Hardware-
Erkennung gemeint. Diese erleichtert die Installation, Einrichtung und
Integration neuer Komponenten in das System wesentlich, sowohl bei der
Erstinstallation, als auch im laufenden Betrieb.

Peripheriegerét

Dabei handelt es sich um ein Geréat, das als Eingabe-/Ausgabegerat
oder Speicher eines Computers dient. Dazu gehdren beispielsweise
Belegleser, Tastaturen, Drucker und Magnetplattenspeicher.

SATA

Die Abkiirzung steht fiir «Serial Advanced Technology Attachments». Es
handelt sich um eine serielle Schnittstelle. Durch die serielle Ubertragung
kommt SATA mit einer diinnen, vieradrigen Leitung und einem kleinen
Stecker aus. Von ATA war bisher das breite Flachbandkabel bekannt.

Schnittstelle

Bezeichnet die Ubergangsstelle zwischen verschiedenen Hardware-
Einheiten und Software-Einheiten oder zwischen Hardware- und
Software-Einheiten von Computern oder ihren Anschlussgeraten.

Server

Dies ist ein an ein lokales Netzwerk angeschlossener Rechner, dessen
Leistungen allen angeschlossenen Netzteilnehmern zur Verfugung stehen,
beispielsweise ein Druck-Server zum Drucken der Daten aller Netz-
teilnehmer Uber den an den Server angeschlossenen Drucker.

VGA
Steht fiir «Video Graphics Adapter» und ist die Schnittstelle fir den
Anschluss von Monitoren.

10/100 Mbit/s

Verkabelungsart fur Ethernet-Netzwerke. Der Begriff bezieht sich auf die
10/100 Mbit/s (Geschwindigkeit), Baseband (Ubertragung) und Twisted
Pair- Kabel.
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Abklrzungsverzeichnis

CE
COM
CPU
CRT
cUL
DIMM
DIN

D-Sub
DVD-ROM
DVD-RW
EMV

FCKW/CKW
HDD

IEC

I1ISO

LAN
LCD
LED

NV RAM
oS

PCI
PCle
PEN-Leiter
PLINK
PnP
POS

PS
RAID

RAM
S-ATA
SSD
TCO
TDP
TFT
TN-S
uL
UPS

European Symbol of Conformity

RS 232 Schnittstelle

Central Processor Unit (for example INTEL Celeron-M)
Cathode Ray Tube

Canadian Registration (Recognized by UL)
Dual Inline Memory Module

Deutsches Institut fir Normen (German Institute
for Standards)

D- Shaped Subminiature

Digital Versatile Disc Random Access Memory
Digital Versatile Disc Rewritable
Elektromagnetische Vertraglichkeit
(Electromagnetic Compatibility)
Fluorchlorkohlenwasserstoffe/Chlorkohlenwasserstoffe
Hard Disk Drive

International Electrotechnical Commission
International Organization for Standardization,
Internationale Organisation fir Normung

Local Area Network

Liquid Crystal Display

Light Emitting Diode

non violate RAM

Operating System

Peripheral Component Interconnect

Peripheral Component Interconnect express
Protective Earth Neutral- Leiter

Panel-Link

Plug and Play, Plug & Play

Point Of Sales

Power Supply

Redundante Anordnung unabhangiger Festplatten
(Redundant Array of Independent Disks)
Random Access Memory

Serial Advanced Technology Attachment

Solid State Disk (flash medium)

Total Cost of Ownership

Thermal Design Power (INTEL specification)
Thin Film Transistor

Terre Neutre- Separé

Underwriters Laboratory (standards)
Uninterruptable Power Supply
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USB Universal Serial Bus

VDE VDE Verband der Elektrotechnik, Elektronik und
Informationstechnik e.V.

WAN Wide Area Network

WLAN Wireless Local Area Network

WN Wincor Nixdorf International GmbH

ZC Zero Cache
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